En beriéttelse fran var seglade érlogsflottas tider. Efter den fullstandigt sannfardiga redogé-
relsen fér hur det kom sig att batsman Make satte ett "skott” i den dkta utdragssoffan.

Batsman Make fran Sturko
maste satta "skott” i soffan!

turkdbatsmannen Mdns

Makes havsblaa 6gon var

de grannaste som fanns.
Sa tyckte alla fruntimmer som
traffat batsman Make och som
dromt om dessa 6gon bade dag
och natt.

Sabla Make! Han hade stillt
till med mycken oreda med dom
havsbla. Denne man hade krossat
hjértan ungefdar lika vardslost
som ett hembitrdde av den slarvi-
ga sorten kan hdja porslinsaffi-
rernas omséttning. Han visste
nidmligen mycket vil vad hans
ogonkurtis kunde &stadkomma.
Och han hade mer 4n en gang fatt
héra frén bade vdlmalade och na-
turellt réda ldppar att ’det var sa
snyggt med dom dér svarta 6gon-
brynen till ljusbla 6gon.”

Och en viss fru kaptenska i
Orlogsstan hade sagt att batsman
Makes har pa hans vilformade
huvud gick i langa och mjuka
vagor som Atlantens boljor. Fru
kaptenskan var vil befaren. Bade
p& Oceanen dér skeppen pléjde
och pd vad idldre tiders skalder
kallade Erotikens ocean.

Batsman Make var befaren
dven han. Som kofferdimatros
och Kronans karl hade han seglat
hérs och tvérs 6ver virldshavet.
Haremsdamerna i Turkiet hade
tappat sina ansiktssléjor nir de
mott den landstigne Make, mac-
caroniflickorna i Neapel hade
adragit honom knivhot. Allt en-
ligt hans egna berittelser.

Han hade varit vilkommen
overallt 1 stugorna pa hemmadn
med sina skildringar frén vad
man kallade utriket. Hans vilda
historier 6ppnade de hemmasit-

tande karlarnas tobakspungar. For
batsman Make hade ju varit i sju
kungariken och tittat i det attonde,
som han brukade s#ja. Det var an-
nat det &n dom andra Skarlarna
som bara sett Orlogsstan och kan-
ske Kalmar och sillfiskemetropo-
len Bornholm!

Och hans troskyldigt blickande
havsblda Ogon och behagligt
virldsvana sitt 6ppnade kvinno-
hjértan och kaffeburkar.

Men till sist fastnade batsman
Make for en hemmadéflicka. Sen
fick han behandla stoffet lite mera
varligt nir han berittade om sina
dventyr runt jordklotet. Slut med
allt skryt om exotiska fruntimmer.
Men som Salomo, som ju dven han
var en fruntimmerskarl av stort
format, en gang i tiden sa: "kan
leoparden 6msa skinn och etio-
piern filla sina fldckar." Jaa, saviil
yttrandets nagot bakvinda formu-
lering som liknelsen med Den vise
predikaren hédrrér frdn batsman
Maéns Make sjilv, efter det att, lik-
som det nan gang hinde den man
Maketillfogade denna visdom, var
batsman sjélv blivit trott pa kvin-
nor, hur konstigt detta #n later.

Men, det var tyvirr sa, att det
fanns fler berittarglada karlar i var
stolta flotta 4n Méns Make.

Och sa hidnde det sig s, att i
borjan av kung Oscar I's regering
anlopte korvetten Carlskrona den
véstindiska 6n S:t Barthelémy,
som var svensk koloni pé den ti-
den. Svenska fartyg anlopte ofta
den lilla 6n, dér nere i1 Karibiska
sjon. I den lilla hamnstaden Gusta-
via fanns en neger som hette Jo-
han, och han hade en dotter som
hette Peggy. Bada misshandlade

svenska spraket i den utformning
det fatt pd den forr av sjofolk prig-
lade orlogsstaden Bjorkholmen
samt ute pa OGarna i skirgirden
utanfor Karlskrona. Den morkhy-
ade Peggy hade fattat ett speciellt
tycke for svenska sjémin, och
hade i detta fall samma hobby som
fader Johan. Fast det méste tyvirr
sdgas, att Peggys verksamhet
hade en annan inriktning &n pappa
Johans.

Svarte Johan hjilpte sjoéfolket
skaffa sa kallade utrikespinauler,
smugglade ombord rom o.d. Men
dottern...

D4 batsman Méns Make forsta
gangen moétte morka Peggy stod
hon nere vid den varma karibiska
stranden och nickade inbjudande
at varenda sjogast som steg i land
frén korvetten. Man spelade upp
till dans. Musiken utgjordes av
f16jt och trumma fran korvetten
Carlskrona. Batsman Make fling-
de runt med Peggy.

— Jag vara glad! sa flickan mitt
under dansen.

— Likadant hidr! svarade bats-
mannen.

Peggy fortsatte:

— Nasta gang vi triffas du ha
brdd och salt gris med dej, s3j...?

Ute pé redden lag korvetten
Carlskrona med alla ljus téinda.
Peggy och Make satt helt stilla
under en palm som sakta viftade
med sina blad i en ljum afton-
vind...

Nir de tva skildes bortit mor-
gonen, sa Peggy belatet:

— Vara mycket tungt, detta kny-
te! Och sa gav hon sig i vig mot
Gustavias ruffiga hamnkvarter
med det knyte batsman Make ord-
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nat innan han gétt i land for att
md&ta flickan.

Tidigt pa morgonen bérjade
man gora skeppet klart for avseg-
ling. Batsman Make spejade in
mot stranden. Just da korvetten
lattat ankar och man vari fard med
att brassa seglen for fyllning, skt
en kanot fram vid fartygsbogen.
Johan satt i den lilla baten och
paddlade for fullt. Dottern Peggy
stod 1 kanotens for och skrek:

— Tjifen straffa dej! Och sa ska-
kade hon ilsket sin knutna nive
mot batsman Make dir han stod
uppkliven pa relingen och holl sig
i en bardun.

Peggy latillmed likailskenton:

— Du vara forbannad! Evigt
domd! Peggy fatt stenar och inte
nét brod!

Och eftersom batsman Make
inte var den enda berittarglade i
vér gamla seglande orlogsflotta,
spreds historien om hans karibi-
ska dventyr i sinom tid runt hem-
madn. Batsman Makes dkta maka
gillade inte berittelsen. Liget
blev virre, sa den vittfarne sjo-
mannen, dn nér han legat och plas-
kat bland hajarna utanfor kuban-
ska kusten, sedan skutan seglat
omkull efter besoket pa Peggys 6.

Skilsmissa visste man inte om
ute i skdrgarden pa den tiden. Och
batsmansstugan var trang! Men!
Den bedragna batsmanshustrun
ville inte veta av sin batsman.
Hjilpte inte hans havsblia...

Sa Mans Make som var van vid
inredningsdetaljerna péa de trang-
bodda orlogsskeppen, delade av

den &kta utdragssoffan med en
brida. Ombord kallades en sén
skiljevigg “skott”. Ndr man gjor-
de klart for drabbning plockades
skotten bort i akterns befilsinred-
ning for att inte det skulle flyga
onddigt trésplitter ndr fiendens
fulltrdffar brakade in. Fast béts-
man Make fick gora tvirt om. Sét-
ta upp ett skott nér det drog ihop
sej till batalj i batmansstugan.
Men en god sjoman klarar allt.
Sa det drojde inte linge forridn
skottet togs bort 1 den Makeska
utdragssoffan, sa batsman Make
nér han pa dldre dar drog berittel-
serna om sitt stormiga liv bland
“hajar och fruntimmer och andra
farligheter runt jordklotet...”

Ur 88D 21/7-69
(Sign.: Egon Andersson)

‘Kalsa-Tillan” med sin dotter. Huset var beldget mitt
emot Ingrids och Egons sommarbostad vid Kyrkstens-
végen. Foto fran Ingrid Svensson, Kyrkstensvagen.
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Karl Fort, som bodde dér fam. Gésta Magnusson nu
bor. Gésta &r for 6vrigt ndstan slakt med Kalle Fort:
Gdstas mor, Ebba Magnusson, var dotter till
Alexander Bergstrém, vars férsta hustru, Elina
Simonsson-Fort (1870-1901), var dotter till Karl Fort.
Alexanders och Elinas barn var:

Karl (12/11 1888 -1/1 1953), Kerstin (16/5 1890 - 1/2
1972), Sigrid (10/3 1893 - 1/2 1962), Gustav (25/8
1895 - 26/5 1899 ddd i difteri) och Simon (6/3 1898 -
19/3 1959, Inge Bergstrémners far) och Agnes (3/4
1899, déd som liten). Foto fran Anita Nilsson.



